121, rue Prince
Chbteauguay (Québec)
J6K 5J2

marcandrefortier@csdgs.qc.ca

Site Web de la commission scolaire : http://www.csdgs.qc.ca/

Téléphone : 514-380-8899

% Secrétariot : poste 4371
% Service de garde: poste 4378

poste 4379 pour urgence apreés 16 h 30

Horaire des entrées et sorties

De 7h55 a 8h05 Arrivée des éléves dans la cour d’école
De 11h36 a 12h50 Diner
A 15h22 Sortie des éléves

Note : Il peut arriver que I'enfant demeure a I'école pour des périodes de récupération ou d'activités. Nous vous
informerons alors par écrit ou exceptionnellement par téléphone.

Arrivée des éléves

La surveillance débute a 7h55 le matin et a 12h50 |'aprés-midi.

L’école n’est pas responsable des éléves avant le début de la surveillance a moins qu’ils soient inscrits au service de
garde et qu’ils aient donné leur présence en arrivant.

La sécvurité devant Pécole

La sécurité de vos enfants, nos éléves, nous tient vraiment a cceur. Aussi, nous demandons aux parents qui viennent
reconduire ou chercher leur enfant de porter une attention tres spéciale aux points de sécurité suivants:

Ne jamais inciter les enfants a courir, méme s'il pleut ou s'il fait froid;
Encourager les enfants a suivre les trottoirs et traverser aux coins des rues, méme si cela fait faire un détour;
Ne jamais inciter les enfants a passer entre les autobus;

Il est nécessaire de laisser les places de stationnement aux membres du
personnel spécifiguement aux heures d’arrivée le matin et le midi;

Les berlines scolaires et les autobus ont priorité de passage en tout temps,
ils doivent avoir I'acces libre pour quitter le terrain de I’école rapidement.
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La sécurité a bicyclette

Il faut rappeler périodiquement a votre enfant certaines regles élémentaires de prudence et de
civisme a bicyclette. L’éleve doit porter son casque et cadenasser sa bicyclette en tout temps
sur les supports prévus a cette fin. L'école n’est pas responsable des vols et du

vandalisme sur les bicyclettes et trottinettes. M
Sy

Note : Les planches a roulettes et les patins a roues alignées sont interdits. Les
trottinettes sont autorisées a la condition qu’elles soient attachées au support a
vélo. Aucune trottinette ne sera acceptée a l'intérieur de I'école.

En cas d’absence ou de retard de votre enfant

Pour motiver I'absence de votre enfant au secrétariat de I'école, vous pouvez :

v’ Laisser un message téléphonique;
v Envoyer un courriel 8 marcandrefortier@csdgs.qc.ca

b
R‘: v Utiliser le portail Mozaik en utilisant I'option absences.
\ |}
|
AbsencEs
Pour ce faire, vous devez répondre Iécole dune abser =
aux questions suivantes : Sesarenuril =g
d type d'absence

En cas de retard : I'enfant doit entrer par la porte principale (secrétariat).

v Recevra alors un avis écrit.
v" En cas de retards fréquents, des mesures seront prises

Fermeture de ’'école en cas d'urgence ou tempéte

TEMPETE : vous retrouverez I'information

v Sur la page d’accueil du site web du Centre de services scolaire des
Grandes-Seigneuries au www.ccsdgs.gouv.gc.ca, sous la rubrique « Actualités »
v Sur la page Facebook du centre scolaire.
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Les accidents et les premiers soins

A I'école, des accidents peuvent se produire. Lorsqu’un adulte constate un événement, il fait les
ﬁ: premiers soins ou référe I'enfant au secrétariat ou a la responsable du service de garde. Si la blessure
0 est jugée grave ou que nous avons un doute quelconque, nous communiquerons immédiatement
" avec les parents. Nous leur demandons alors de venir chercher I'enfant et de le conduire a une clinique.
g S’il est impossible de rejoindre un parent, nous accompagnerons |'enfant a une clinique

Tout changement dans la routine de I'enfant peut étre un facteur de risque au niveau de
la sécurité.

v’ Si vous devez absolument changer la routine, veuillez informer I'enseignant
via I'agenda, le secrétariat ainsi que le service de garde;
v En cas de doute, le personnel de I’école gardera I'enfant a I'école;

Les messages de derniére minute sur bofites vocales ne sont pas toujours pris avant la fin des classes. Donc, pour tout
changement fait aprés 13 h 30, vous devez vous assurer de parler a une personne et non seulement sur la boite vocale.

Veuillez prendre note que par respect du travail de chacun et pour maximiser la concentration des éleves de la classe
les messages personnels seront remis a votre enfant par la secrétaire de I'école au moment jugé le plus opportun.

Il est important de responsabiliser les enfants. Si votre enfant oublie des effets personnels qui n’ont pas d’'impact
sérieux sur sa santé ou ses apprentissages, ne vous sentez pas dans I'obligation de vous déplacer.

Transport en autobus

=Le parent est responsable de son enfant dwrant son trajet jusqua Farmét
d'autobus, et o=, jusqgu'a l'arrives de Fawtobus.

= Si le conductaur est tEmoin d'urse situaton a I'asmst d'awtcbus, il doit @metire umn
avis de commportement

= Drams wn cas dintmidation, si wn avis de comportsment a &8 émis, e Service en
enwoie une copie au secratariat de 'ecole concermée afin gque la direction puisse
avoir Finfonmation et, si nécessaire, prendre les mesures gui s'imposent en
applicaticn du Plan de lume.

= Le conducteur peut refuser de transporter un €léve sl juge gue son Stat ne
penmet pas dassufer un transport securitaire powr tous ou sl refuse d'utiliser
IFequipement regqu pour son trensport. Dans wun ces de force mmajewre, e
condwctewr en  infornme immediamment le parent et le Service awvant de
powrsuivre son parcours. |l remplit un avis de comportemnent faisant etat de la
situation.

= Le transporteur informe le Service quil prendra en charges la situation (il avisera
I'école et le parent).

= Lors du mon-respect des regles de MNautobwus =colaire, le conducteur remplit un

avis de comportement gquiil transmet au Service. Une copie =st remise a Maleve
afin gue le parent signe =t retourne Navis.

= Lors d'une suspension d'alewve de 'avtobus, k= Service avise 'ecole et contacts le
parsnt de 'elewve.

= Dans le cas dun ééwe dage préscolaire, un parent doit Stre présent a Marmet.
Advenant 'absence du parent. M'éléve est ramens au sernvice de garde de 'école.

=llne fois |"enfant débargue & son armrey les mémes lignes directrices gue la
section = A Farmrét « s'appliguent.
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Regles de conduite et mesures de Secunte que je 0ais respecter ;

T Je suis toujours & haure & men arret (s meine 10 misutes & lavance). car 'autchus n'attend pac aprés mee Je ne joue pas dans fa rue en attendan |'autobus.
Jattends sur le trottor ou Faccetement ea respectant les autres et |3 prepridtd &'autru.

2 Jattends que l'autobus sot completemer immoblise ayact de maner b tord Je respecte les placss sesigndes airs que men eewironnemest
Je massois repidement sur une banguette sans tloguer falée e je reste ass's sdéquatemant durent tout Je trajet.

Je garde ma musicue poer mol & & pare & volx basse avec mos velsin
Je ne masge pas ¢ jene tois pas dens l'antohis
Je nz lance aucun chiet 2 I'mtarieer et 3 l'esterieur de 'atobus

Je garde atobus propes et en bon @1 et et je e leucke & sucun mécansme de atebes.
Levandafizme n'est ras tolere =t les cotts ocoasionnss par les dommages causes sercat factures & mes parents

West mterdit de transpoeten/ echanger/ consammer todes substances prohibdes.
Les bitons de hookey, do tasuball. les raquettes. 'es luges, les mstruments de mesique sinsi que tout autre chjst aux drensions nen corformes sont istendits,

8. Jemdligne de l'autobes #m gue be conducteur puisse bien mz vair entout temps.
Si ju dois traverser la rue devart Iaukobes, je mi¢logne de Factobus ef j'#tends le signal di conductewr

0. Jadope en comperiement e e langage respectueus avec mes camarades ans qu'avec e conducteur

I Llecosduztenr de ladebus veile 2y ben-tre et 2 la séouritd Je e respecte &t me corferme 3 ses congigees

12 Je merappelle que fautobus a5t omme une edension de I'école o que je deis respecter Je méme code de vie

18.  Arrive & destination, attznds que T'autobus sot compltement arrité avant de quitter mon hanc. Les autres déves et mo deacesdons les uns apres kes zutres.
14 Je connds 'emplacement des sorties de secours

15 Je dsis szns hesiter &t rapidement iformar mes parems. mon enseignante 0w mon enseignant. ou mon cosdusteur s d'autres dleves o moi sommes victimas
dimtimidstion

moen = e

@ -

Munmuvbuuncmm“m‘imarmwm
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Places disponibles . Les places disponibles sont un accommodement. accordé selon la dispondilité des places restantas dans | autodus, La
senice du transport ne progédera 8 aucune modification e parcowrs ni @ avcun ajout d'arrét at/ou de place pour accommador cos
demrandes. Les places dispanibles pewvent &tre retirfes on 1ot temps pour diverses rasons telles que 'armvée de nouvesux éléves on drost
oe transport, la madification d'un trajet ou e mauwais compartameant 3 bord de 'autabus scolaire.,

Je confirme avour pris conraissance des régemem.a du traraporl. Je comprends qua pour ma sécunté, celle de mes com pagnons al celle de
mon conductour, 38 Suis dans e cavor de respectar cas réglomants dans lour intégrainé.,

Signature : Signature :
Ele Datenteur do 'autorité parentale

Towe ke ot resensine ks rAging 2o CINounn &1 maseess g SACurne depomtiss sur In the vema: du OSSDGS dans I'ongiet Traaport scoBve Lis mesyoes deopiinaies somt
SEpcaes aux et 3 Bord de auiotius o o déhi e e Nous vous Milons & & Rrandie CONNEEances € vour Uil ons une el alenie ande saoclaie)

Pour plus d'information sur le transport scolaine, consulter le wew chogs 9o ca/iransoor,.
Vous pouvez nous cortacter par téléphore au 5143808347 ou par cowriel trarscortScsdgs coon.
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Réélements—ﬂ

L/g_érﬁrgux de I'école

B

Code vestimentaire

En tout temps, je dois étre chaussé adéquatement et vétu de facon convenable et sécuritaire en fonction de la

température :

g v" Les vétements a caractére violent ne sont pas tolérés;

v Les bretelles des vétements doivent étre larges;

v’ Les sous-vétements ne doivent pas étre apparents;

v" Les chandails doivent couvrir le dos, la ceinture d’un pantalon ou d’une jupe et couvrir les fesses quand
un pantalon collant est porté;

v' Les bermudas et jupes doivent étre de longueur raisonnable (soit dépasser mes doigts lorsque mes bras
sont allongés pres de mon corps);

v' En entrant dans I’école, je retire ma casquette et/ou mon capuchon.
Si le code vestimentaire n’est pas respecté, au second avertissement, I'école se garde le droit de communiquer avec les
parents et de retourner |'éléve a la maison

Ponctualité

v' Je dois arriver a I'heure prévue dans la cour de I’école le matin et le midi; s

v Durant les heures de classe et lors des déplacements, je dois étre efficace pour étre a I'endroit ou je suis attendu, a I'heure
prévue;

v Des mesures seront prises si mes retards sont fréquents.

Circulation dans 'école

v’ Je dois circuler calmement et utiliser le ton de voix convenable aux circonstances;
v" Aux entrées et durant les heures de classe, je circule en silence.

Propreté de 'école

v’ Je dois garder propres les lieux et les objets que j'utilise. Je jette mes déchets a la
poubelle et j'utilise les bacs de récupération;

v’ Je porte des souliers propres dans I'école, au besoin j’ai une paire pour I'extérieur et une
pour l'intérieur.




Objets personnels

v’ Les jeux, jouets et objets personnels incluant les jeux électroniques, les appareils photo et les
cellulaires sont interdits et seront confisqués;

v De facon exceptionnelle, une note écrite sera envoyée aux parents pour annoncer une activité
spéciale avec les spécifications quant aux jeux de la maison tolérés et les modalités d’utilisation. (L’école ne se rend
pas responsable des bris, des pertes ou des vols.)

Diners et collations

v' Japporte des collations santé en classe et au service de garde;
v Les noix et les arachides, ainsi que tous les produits qui en contiennent, sont interdits;

v’ Les friandises telles que chocolats, gommes ou autres ne sont pas acceptées a moins d’une
activité spéciale organisée par I'école.

v' Je choisis des jeux sécuritaires et permis a I’école. Dans les diverses aires,
je respecte les reglements et les horaires;

v Au son de la cloche, j’arréte de jouer et je me rends rapidement a
I’endroit désigné;

v Jattends calmement mon tour pour entrer dans I’école;
v’ Jentre, je circule en marchant et en silence dans I'école.

Education physique

v Au préscolaire, je porte une tenue confortable et des souliers de sport;
v" Au primaire, je dois changer mes vétements pour un chandail & manches courtes,

des pantaions de sport ou un short et des souliers de sport attachés de facon sécuritaire;
v' Sijailes cheveux longs, je les attache.




Reglements de la bibliotheque

En tout temps, le calme est de rigueur a la bibliotheque;

Lors du retour des livres empruntés, les éléves doivent remettre leur
livre sur le chariot approprié;

Les éléves du préscolaire empruntent un seul volume a la fois. Ceux du
primaire peuvent emprunter deux livres a la fois. Toutefois, il n’est permis
d’emprunter qu’une seule bande dessinée;

Chaque éleve est responsable des livres qu’il emprunte. Si ceux-ci sont
perdus ou endommageés, ils devront étre remboursés a I'école;

Les éléves fréquentant la bibliotheque a I'extérieur des périodes
réservées ne peuvent en aucun temps consulter les livres, exception faite
lorsqu’un enseignant donne son approbation.

Engagement

U Parents : Nous avons pris connaissance du code de vie et des réglements de I’école Marc-André-Fortier.

Signature :

QO Eléve : Je mengage a respecter le code de vie et les réglements de I’école Marc-André-Fortier.

Signature :




